STREAK 500 SC

VERIFICAR RESTRIGOES DE USO CONSTANTES NA LISTA DE AGROTOXICOS DO
PARANA

Registrado no Ministério da Agricultura, Pecuaria e Abastecimento — MAPA sob n° 15008.

Composigao:
methyl benzimidazol-2-ylcarbamate (CARBENDAZIM).................... 500 g/L (50% m/v)
Outros INGredientes. ... 651,3 g/L (65,13% m/v)

Conteudo: vide rotulo
Classe: fungicida sistémico.
Tipo de formulagao: Suspensao concentrada.

Titular do registro e Importador:

Consagro Agroquimica Ltda.

Rua Dona Antdnia de Queiros, n° 549, 10° andar, sala 1006.

Sao Paulo, SP. CEP 01307-010. CNPJ 07.273.677/0001-42. Telefone/fax: 11-3255-9778
Registro da empresa no Estado (CDA/SP) n° 669.

Fabricante do produto técnico:
Jiangsu Suhua Group Xinyi Agrochemical Co., Ltd. 120, Xin'an Road. Xinyi, Jiangsu.
China.

Formuladores, Manipuladores:

- Nufarm Industria Quimica e Farmacéutica SA. Av. Parque Sul, n® 2138. 1° Distrito
Industrial. Maracanau, CE. Brasil. CNPJ: 07.467.822/0001-26 Cadastro da empresa no
estado: SEMACE 1463/2006 COPAM - NUCAM

- FMC Quimica do Brasil Ltda. Av. Antdnio Carlos Guillaumon, n° 25. Distrito Industrial
[ll. Uberaba, MG. Brasil. CNPJ: 04.136.367/0005-11. Cadastro da empresa no Estado
(IMA) n° 7012530

- Prentiss Quimica Ltda. Rod. PR 423, km 24,5 s/n° , Campo Largo, PR. Brasil. Cadastro
da empresa no Estado (SEAB) n° 002669. CNPJ: 00.729.422/0001-00

- Servantis S.A. Rod. Presidente Dutra, km 300,5. Parque Embaixador. Resende, RJ.
Brasil. Cadastro da empresa no Estado (FEEMA) n° LO FE009203. CNPJ:
06.697.008/0001-35

- Sipcam Isagro S.A. Rua Igarapava, n° 599. Distrito Industrial Ill. Uberaba, MG. Brasil.
Cadastro da empresa no Estado (IMA) n°® 70106046. CNPJ: 23.361.306/0001-79

- Jiangsu Suhua Group Xinyi Agrochemical Co., Ltd. 120, Xin'an Road. Xinyi, Jiangsu.
China

N° do lote ou partida:
Data de fabricacgéo: VIDE EMBALAGEM
Data de vencimento:

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E ARECEITAE
CONSERVE-OS EM SEU PODER.

E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL.
PROTEJA-SE.



E OBRIGATORIA A DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA.
IndUstria Brasileira

CLAS§IFICA(;A0 TOXICOLOGICA: Ill - MEDIANAMENTE TOXICO
CLASSIFICACAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL: PERIGOSO
ao meio ambiente — CLASSE lll

INSTRUCOES DE USO:

STREAK 500 SC ¢ um fungicida de agéo sistémica, do grupo quimico dos benzimidazdis,
que contém o ingrediente ativo Carbendazim, 500 g/L, na formulagdo Suspensao
Concentrada, indicado para o controle de doengas foliares na cultura da soja.

DOENGAS CONTROLADAS E DOSES DE APLICAGAO:

Cultura Nome DOSE P.C.
Comum Cientifico L/ha
SOJA
Oidio Microsphaera diffusa 0,5*

P.C.: produto comercial
* equivalente a 250 g de I1A/ha

INiCIO, NUMERO, EPOCA E INTERVALO DE APLICAGOES:
Iniciar a aplicagao na fase de florescimento a formacao das vagens.
Uma unica aplicacgéo.

MODO DE APLICAGAO:

SKIP 125 SC deve ser aplicado na dosagem recomendada, diluido em agua. Aplicar o
produto de maneira uniforme dando uma boa cobertura da parte aérea das plantas
tratadas.

Equipamentos de aplicagao:
E PROIBIDA A APLICACAO COM EQUIPAMENTO MANUAL OU COSTAL.

STREAK 500 SC pode ser aplicado através de pulverizadores tratorizados convencionais
e aeronaves agricolas. Os equipamentos de pulverizacdo devem ser equipados com
filtros adequados a cada tipo de bico.

Tipo de bico: cone da série D ou similares.

- Pulverizador tratorizado: volume de calda entre 180 a 400 L/ha. Velocidade do trator, 6
km/h. Pressé&o de trabalho entre 80 a 120 Ib/pol*> Tamanho e densidade de gotas: 200
a 400 micra e 60 gotas/cm?.

- Aeronaves agricolas: volume de calda entre 30 a 50 L/ha. Altura do véo, 2 a 3 m das
plantas tratadas. Largura da faixa de deposi¢ao efetiva, 15 m. Tamanho e densidade
de gotas: 200 a 400 micra e gotas/cm?.

Manter a calda de pulverizagdo sob agitagdo continua e o registro do pulverizador

fechado durante as paradas e manobras com o0 equipamento de tal forma a se evitar

sobre-posicao nas areas tratadas.

Instrugcoes para preparo da calda de pulverizagao:
Encher metade do tanque do pulverizador com agua e adicionar STREAK 500 SC,
mantendo o misturador mecanico ou o retorno em funcionamento e completar o volume



do tanque com agua. A agitacao da calda deve ser continua durante o preparo da calda e
durante a operacao de aplicacao da calda.

Lavagem do equipamento de pulverizagao:
Somente utilize equipamentos limpos e devidamente conservados. Apds a aplicagao do
produto, realizar lavagem completa do equipamento.

INTERVALO DE SEGURANCA:
Soja: 14 dias.

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:
Nao entre na area em que o produto foi aplicado antes da secagem completa da calda (no
minimo 24 horas apo6s a aplicacdo). Caso necessite de entrar antes desse periodo, utilize
0s equipamentos de protecao individual (EPIs) recomendados para o uso durante a
aplicagao.

LIMITAGOES DE USO:

Somente utilizar as doses recomendadas.

O produto deve ser aplicado quando as condicbes de desenvolvimento das plantas
infestantes estiverem em boas condicbes de desenvolvimento, sem efeito de estresse
hidrico.

INFORMAGCOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL A SEREM
UTILIZADOS:

De acordo com as recomendagdes aprovadas pelo 6rgao responsavel pela Saude Huma-
na - ANVISA/MS.

NFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICACAO A SEREM USADOS:
Vide Modo de Aplicagéo.

DESCRICAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU
TECNOLOGIA EQUIVALENTE:
Vide Dados Relativos a Protecao do Meio Ambiente.

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO, DESTINA-
CAO, TRANSPORTE, RECICLAGEM, REUTILIZACAO E INUTILIZACAO DAS EMBA-
LAGENS VAZIAS:

Vide Dados Relativos a Protecao do Meio Ambiente.

INfORMA(;()ES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO E DESTINA-
CAO DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGCAO OU EM DESUSO:
Vide Dados Relativos a Protecao do Meio Ambiente.

RECOMENDACOES PARA O MANEJO DE RESISTENCIA A FUNGICIDAS:

Qualquer agente de controle de doencgas pode ficar menos efetivo ao longo do tempo de-
vido ao desenvolvimento de resisténcia. O Comité Brasileiro de Acdo de Resisténcia a
Fungicidas (FRAC-BR) recomenda as seguintes estratégias de manejo de resisténcia vi-
sando prolongar a vida util dos fungicidas:

- Utilizar a rotagao de fungicidas com mecanismos de agéao distintos.
- Utilizar o fungicida somente na época, na dose e nos intervalos de aplicagdo recomen-
dados no roétulo/bula.



- Incluir outros métodos de controle de doencgas (ex. resisténcia genética, controle cultu-
ral, biolégico, etc) dentro do programa de Manejo Integrado de Doengas (MID) quando
disponiveis e apropriados.

- Sempre consultar um Engenheiro Agrobnomo para orientagdo sobre as recomendacgoes
locais para o0 manejo de resisténcia.

INFORMAGOES SOBRE O MANEJO INTEGRADO DE PRAGAS:

Recomenda-se, de maneira geral, 0 manejo integrado das doencgas, envolvendo todos os
principios e medidas disponiveis e viaveis de controle.

O uso de sementes sadias, variedades resistentes, rotacdo de culturas, época adequada
de semeadura, adubacao equilibrada, fungicidas, manejo da irrigacdo e outros, visam o
melhor equilibrio do sistema.

DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DA SAUDE HUMANA:

ANTES DE USAR LEIA COM ATENGAO AS INSTRUGOES.
PRODUTO PERIGOSO. }
USE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL COMO INDICADO.

PRECAUGCOES GERAIS:

* Produto para uso exclusivamente agricola.

 Na&o coma, ndo beba e ndo fume durante o0 manuseio e aplicagao do produto.

* N&o manuseie ou aplique o produto sem os equipamentos de protecéo individual
(EPI1) recomendados.

 Os equipamentos de protegao individual (EPI) devem ser vestidos na seguinte
ordem: macacao, botas, avental, mascara, oculos e luvas.

* Nao utilize Equipamento de Protegao Individual (EPI) danificados.

» Nao utilize equipamento com vazamento ou defeitos.

* Nao desentupa bicos, orificios e valvulas com a boca.

 N&o transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ragdes,
animais e pessoas.

PRECAUGCOES NO PREPARO DA CALDA:
+ Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientagdes
descritas em primeiros socorros e procure rapidamente um servico médico de

emergéncia.
* Ao abrir a embalagem, faca-o de modo a evitar respingos.
o Utilize equipamento de protegdo individual — EPIl: macacdo de algodéao

hidrorrepelente com mangas compridas passando por cima do punho das luvas e
as pernas das calgas por cima das botas; botas de borracha; avental impermeavel,
mascara com filtro combinado (filtro quimico contra vapores organicos e filtro
mecanico classe P2), 6culos de seguranga com protegao lateral e luvas de nitrila.

PRECAUGCOES DURANTE A APLICAGAO:
- Evite 0o maximo possivel o contato com a area tratada.
- Na&o aplique o produto na presenga de ventos fortes e nas horas mais quentes do

dia.
- Aplique o produto contra o vento (trator ou avido).
+ Utilize equipamento de protegdo individual — EPIl: macacdo de algodéao



hidrorrepelente com mangas compridas passando por cima do punho das luvas e
as pernas das calgas por cima das botas; botas de borracha; avental impermeavel,
mascara com filtro combinado (filtro quimico contra vapores organicos e filtro
mecanico classe P2), éculos de seguranga com protecao lateral e luvas de nitrila.

PRECAUGCOES APOS A APLICAGAO:

« Sinalizar a area tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA. AREA
TRATADA” e manter os avisos até o final do periodo de reentrada.

» Caso necessite entrar na area tratada antes do término do intervalo de reentrada,
utilize os equipamentos de protegcado individual (EPIs) recomendados para uso
durante a aplicagao.

« Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem
original em local trancado, longe do alcance de criangas e animais.

» Antes de retirar os equipamentos de protecao individual (EPIs), lave as luvas ainda
vestidas para evitar contaminagao.

* Os equipamentos de protegdo individual devem ser retirados na seguinte ordem:
touca arabe, 6culos, avental, botas, macacao, luvas e mascara.

» Tome banho imediatamente apods a aplicagao do produto.

 Troque e lave as roupas de protecdo separado das demais roupas da familia. Ao
lavar as roupas utilizar luvas e avental impermeavel.

e Faca a manutencdo dos equipamentos de protecdo apds cada aplicagdo do
produto.

* Fique atento ao tempo de uso dos filtros, seguindo corretamente as especificagdes
do fabricante.

» Nao reutilizar a embalagem vazia.

* No descarte de embalagens utilize equipamento de protecéo individual — EPI: ma-

cacao de algodéao hidrorrepelente com mangas compridas, luvas de nitrila e botas
de borracha.

PRIMEIROS SOCORROS: procure logo um servico médico de emergéncia levando a
embalagem, rétulo, bula e/ou receituario agronémico do produto.

Ingestdo: Se engolir o produto, NAO PROVOQUE VOMITO. Caso o vémito ocorra
naturalmente, deite a pessoa de lado. Nao dé nada para beber ou comer.

Olhos: Em caso de contato, lave com muita agua corrente durante pelo menos 15
minutos.Evite que a agua de lavagem entre no outro olho.

Pele: Em caso de contato, tire a roupa contaminada e lave a pele com muita agua
corrente e sabao neutro.

Inalagao: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e
ventilado.

A pessoa que ajudar deve proteger-se da contaminagdo usando luvas e avental
impermeaveis, por exemplo.

INTOXICAGOES POR CARBENDAZIM
INFORMAGCOES MEDICAS

Grupo quimico Benzimidazol

Classe toxicologica | lll — Medianamente Toxico




Vias de exposigao Oral, inalatéria, ocular e dérmica. O carbendazim é prontamente
absorvido pela via oral e menos absorvido pela via dérmica.

Toxicocinética O carbendazim é prontamente absorvido pelo trato gastrintestinal
cerca de 80-85% da dose administrada. Em um estudo em ratos
mais de 98% da dose administrada por via oral foi eliminada na
urina e nas fezes em 72 horas. A excregao urinaria foi de
aproximadamente 65% da dose administrada. O principal
metabdlito encontrado foi o methyl-5-hydroxy-benzimidazol-2-
ylcarbamate. O carbendazim é um metabdlito ativo do tiofanato

metilico.
Mecanismos de| O carbendazim inibe a formagao do microtubulo na divisao celular
toxicidade dos fungos. Um efeito similar foi postulado para as células de

mamiferos, porém ndo ha nenhum mecanismo de acgédo tdxica
estabelecido até o momento.

Sintomas e sinais|Ndo s&o relatados sintomas de alarme em humanos, sendo
clinicos recomendada a suspensdo da manipulacdo ou aplicagdo do
produto, se surgirem quaisquer sintomas. O produto € irritante em
contato com os olhos e com a pele. Os sinais observados em ratos
apés administracdo do carbendazim foram: alteragdes
morfolégicas no duodeno, aumento do peso hepatico, efeitos na
medula éssea e na espermatogénese.

Diagndstico O diagndstico de intoxicagdo aguda € estabelecido pela
confirmacédo da exposicdo e pela ocorréncia do quadro clinico
compativel. Para a confirmagao em casos de exposi¢des crdnicas
ou ocupacionais com sintomas inespecificos sugere-se a pesquisa
dos metabolitos em material bioldgico.

ATENCAO Ligue para o Disque-Intoxicagao: 0800-722-6001 para notificar o caso e
obter informacgdes especializadas sobre o diagndstico e tratamento.
Rede Nacional de Centros de Informagao e Assisténcia Toxicoldgica
RENACIAT — ANVISA/MS

Notifique ao sistema de informacdo de agravos de notificagdo
(SINAN/MS)

Telefone de Emergéncia da empresa: 0800-770-1028

Mecanismos de Ag¢ao, Absorgcao e Excrecao para Animais de Laboratoério:

O carbendazim inibe a formag&o do microtubulo na divisdo celular dos fungos. Um efeito
similar foi postulado para as células de mamiferos, porém ndo ha nenhum mecanismo de
acgao toxica estabelecido até o momento. O carbendazim é prontamente absorvido pelo
trato gastrintestinal cerca de 80-85% da dose administrada. Em um estudo em ratos mais
de 98% da dose administrada por via oral foi eliminada na urina e nas fezes em 72 horas.
A excrecdo urinaria foi de aproximadamente 65% da dose administrada. O principal
metabdlito encontrado foi o methyl-5-hydroxy-benzimidazol-2-ylcarbamate.

Efeitos Agudos e Cronicos para Animais de Laboratério:

Efeitos agudos

DLso oral aguda (ratos fémeas): 5.000 mg/kg

DLso dérmica (ratos) > 4.000 mg/kg

CLs inalatoria (ratos) (4h) > 1,196 mg/L

Irritagdo Ocular (coelhos): o produto é considerado irritante.

Irritagdo cutanea (coelhos): o produto é considerado nao irritante. Nenhuma alteracao
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clinica ou comportamental foi notada durante o periodo de observagao.

Irritagdo dérmica (coelhos): o produto é considerado nao irritante. Nenhuma alteragéo
clinica ou comportamental foi notada durante o periodo de observacgao.

Sensibilizacdo dérmica em cobaias: ndo sensibilizante.

Efeitos cronicos:

Um estudo, de dois anos, em ratos fémeas, foram observados o aumento do peso relativo
do figado, redugédo da concentragdo de hemoglobina no sangue, redugédo do volume das
células sanguineas e proliferacdo das células parafoliculares da tiredide. O NOEL
estabelecido para este estudo foi de 300 mg/kg. Foi observado, em ratos fémeas, o
aumento de malformagdes e anomalias apos a administragcao do carbendazim. No entanto
em um estudo em coelhas prenhes nao foi observado efeitos significantes de
malformagdes em animais. Em coelhos foi observado uma pequena diminuicdo da taxa de
implantacao fetal e aumento de reabsorc¢ao fetal na maior dose administrada.

DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE:

1. PRECAUQ()ES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE
PROTECAO AO MEIO AMBIENTE:

- Este produto é:

[ ]Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE )
[ ] Muito Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE II)

[X] PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE (CLASSE Ill)

[ ]Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE V)

Este produto € ALTAMENTE PERSISTENTE no meio ambiente.

Este produto € ALTAMENTE TOXICO para microcrustaceos.

Evite a contaminagdo ambiental — Preserve a Natureza.

Nao utilize equipamento com vazamento.

Nao aplique o produto na presencga de ventos fortes ou nas horas mais quentes.
Apliqgue somente as doses recomendadas.

N&o lave as embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais
corpos d’agua.

A destinacdo inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona
contaminagao do solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das
pessoas.

Nao execute aplicacédo aérea de agrotoxicos em areas situadas a uma distancia
inferior a 500 (quinhentos) metros de povoagdo e de mananciais de captagao de
agua para abastecimento publico e de 250 (duzentos e cinquenta) metros de
mananciais de agua, moradias isoladas, agrupamentos de animais e vegetacgao
suscetivel a danos.

Observe as disposicbes constantes na legislacdo estadual e municipal
concernentes as atividade aeroagricolas.

INSTRUCOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA
CONSERVAGAO E PREVENGAO CONTRA ACIDENTES:
Mantenha o produto em sua embalagem original sempre fechada.
O local deve ser exclusivo para produtos toxicos, devendo ser isolado de
alimentos, bebidas, racdes ou outros materiais.



A construcéo deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO VENENO.

Tranque o local, evitando o acesso de pessoas ndo autorizadas, principalmente
criangas.

Deve haver sempre embalagens adequada disponiveis para envolver embalagens
rompidas ou para o recolhimento de produtos vazados.

Em caso de armazéns, deverado ser seguidas as instru¢gdes constantes na NBR
9843 da Associagao Brasileira de Normas Técnicas — ABNT.

Observe as disposi¢cdes constantes da legislagado estadual e municipal.

INSTRUQOES EM CASO DE ACIDENTES:
Isole e sinalize a area contaminada.
Contate as autoridades locais competentes e a Empresa Consagro Agroquimica
Ltda. - telefone de Emergéncia: 0800-770-1028.
Utilize o equipamento de protegéo individual — EPI (macac&o impermeavel, luvas e
botas de PVC, 6culos protetor e mascara com filtros).
Em caso de derrame, estanque o escoamento, ndo permitindo que o produto entre
em bueiros, drenos ou corpos d'agua. Siga as instrugdes abaixo:

Piso pavimentado: absorva o produto com serragem ou areia, recolha o material com
auxilio de uma pa e coloque em recipiente lacrado e identificado devidamente. O produto
derramado n&o devera ser mais utilizado. Neste caso, consulte o registrante através do
telefone indicado no rétulo para a sua devolugéo e destinacao final.

Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha
esse material e coloque em um recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a
empresa registrante conforme indicado acima.

Corpos d’agua: interrompa imediatamente a captacdo para o consumo humano ou
animal, contate o érgdo ambiental mais proximo e o centro de emergéncia da empresa,
visto que as medidas a serem adotadas dependem das propor¢cdes do acidente, das
caracteristicas do corpo hidrico em questao e da quantidade do produto envolvido.

Em caso de incéndio, use extintores de agua em forma de neblina, CO, ou pé
quimico, ficando a favor do vento para evitar intoxicagoes.

2. PROCEDIMENTO DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUGAO,
TRANSPORTE E DESTINACAO DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE
PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO:

EMBALAGEM RiGIDA LAVAVEL.:

LAVAGEM DA EMBALAGEM:

Durante o procedimento de lavagem o operador devera estar utilizando os mesmos EPI’s
— Equipamentos de Protecao Individual — recomendados para o preparo da calda do
produto.

» Triplice lavagem (Lavagem Manual):
Esta embalagem devera ser submetida ao processo de Triplice lavagem, imediatamente
apods o seu esvaziamento, adotando-se os seguintes procedimentos:

- Esvazie completamente o conteudo da embalagem no tanque do pulverizador,
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mantendo- a na posigao vertical durante 30 segundos;

- Adicione agua limpa a embalagem até %2 do seu volume;

- Tampe bem a embalagem e agite-a, por 30 segundos;

- Despeje a agua de lavagem no tanque pulverizador;

- Faca esta operagao trés vezes;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

» Lavagem sob pressao:

Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamento de lavagem sob pressao seguir
os seguintes procedimentos:

- Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;

- Acione 0 mecanismo para liberar o jato de agua;

- Direcione o jato de agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30
segundos;

- A agua da lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob pressdao adotar os

seguintes procedimentos:

- Imediatamente apds o esvaziamento do conteudo original da embalagem, manté-la
invertida sobre a boca do tanque de pulverizagdo, em posicao vertical, durante 30
segundos;

- Manter a embalagem nessa posic¢ao, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob
pressao, direcionando o jato de agua para todas as paredes internas da embalagem, por
30 segundos.

- Toda a agua da lavagem ¢ dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA:

ApOs a realizagao da Triplice Lavagem ou Lavagem Sob Pressao, esta embalagem deve
ser armazenada com tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das
embalagens n&o lavadas.

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugcdo pelo usuario, deve ser
efetuado em local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no
proprio local onde sao guardadas as embalagens cheias.

DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA:

No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolugdo da embalagem
vazia, com tampa, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no
local indicado na nota fiscal, emitida no ato da compra.

Caso o produto nao tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de
seu prazo de validade, sera facultada a devolugdo da embalagem em até 6 meses apos o
término do prazo de validade.

O usuario deve guardar o comprovante de devolugao para efeito de fiscalizagao, pelo
prazo minimo de um ano apos a devolugao da embalagem vazia.

TRANSPORTE:



As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas,
medicamentos, racdes, animais e pessoas.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA)

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA:

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugdo pelo usuario, deve ser
efetuado em local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no
préprio local onde sdo guardadas as embalagens cheias.

I',)EVOLU(;AO DA EMBALAGEM VAZIA:
E obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, pelo usuario, onde foi adquirido o produto
ou no local indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

TRANSPORTE:
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas,
medicamentos, ragdes, animais e pessoas.

DESTINAGAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS:

A destinagao final das embalagens vazias, apds a devolugdo pelos usuarios, somente
podera ser realizada pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas
pelos érgaos competentes

E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZAGAO E A RECICLAGEM DESTA
EMBALAGEM VAZIA OU FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINAGCAO
INADEQUADA DA EMBALAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTO:

A destinacao inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente
causa contaminacgao do solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das
pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO:
Caso este produto venha a se tornar improprio para utilizagdo ou em desuso, consulte o
registrante através do telefone indicado no rétulo para sua devolugéo e destinacéo final.

A desativacdo do produto é feita através de incineragdo em fornos destinados para este
tipo de operagao, equipados com camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados
por érgdos ambientais competentes.

TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislagéo
especifica, que inclui o0 acompanhamento da ficha de emergéncia do produto, bem como
determina que os agrotoxicos ndo podem ser transportados junto de pessoas, animais,
racoes, medicamentos ou outros materiais.
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